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PRVO SV. OBHAJILO
Erstkommunion in Bleiburg/Prvo obhajilo 
v Pliberku
Die Erstkommunion war wieder ein großes 
Fest, welches wir Jahr für Jahr erleben dürfen. 
24 Kinder der 2.Klassen schritten am 30. Mai 
unter Orgelklang in Begleitung der Paten, der 

Tischmütter, ihrer Begleiterin Inge Kuschej, der 
Religionslehrerin Martina Wutte und der Eltern in die 
festlich geschmückte Kirche. Timo Homer, Jan 
Böhm, Emma Neuwirth, Hanna Podgornik, 
Johanna Dietrichstein, Lilly Sakač-Poprask, Nina 

Sandgruber, Livia Malej, Leo Priebernig, Emil 
Schneider, Nikola Dujmovič, Niklas Nessmann, 
Leona Hohensinn, Laura Rauter, Marie Jop, Selina 
Tratter, Marius Steharnig, Simon Kristan, Matheo 
Burjak, Nico Pfeifer, Markus Hennig, Fabian 
Haidenbauer-David, Maximilian Robimig und 
Markus Cujes stellten sich bei den Stühlen im 
Mittelgang auf und wurden vom Pfarrer namentlich 
aufgerufen. Alle antworteten mit lauter Stimme „Hier 
bin ich-Tukaj sem“ und die Tischmütter entzündeten 
ihre Taufkerzen an der Osterkerze. weiter Seite 2
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Erstkommunion Bleiburg - Prvo obhajilo v Pliberku

Prvo obhajilo na Humcu

Erstkommunion in Hl. Grab

Fortsetzung Seite 3

Ebenso überzeugend waren die 
Antworten bei der Erneuerung des 
Taufversprechens. Das Altarbild 
zierte das Symbol Jesu als Licht der 
Welt mit einem Lichtturm, zu dem 
alle Kinder blicken, denn Jesus 
allein kann uns das wahre Licht 
schenken. Der Schulchor unter der 
Leitung von Traudi Katz-Lipusch 
mit instrumentaler Begleitung ge-
staltete die gesamten Festmesse mit 
erhebendem Gesang. Die Kinder 
begrüßten die versammelte Fest-
gemeinde und trugen Fürbitten vor. 
Die Eltern brachten sich mit der 
Lesung und den Fürbitten ein. 
Pfarrer Ivan Olip erklärte mit dem 
Beispiel der Kinder im Norden 
Europas, wo es Monate lang keine 
Sonne gibt, wie wichtig das Licht 
und die Sonne für die Menschen 
sind. Vor der Kommunion sangen 
die EK-Kinder mit dem Chor das 
Kommunionlied „Mein Jesus, 
komm zu mir – O Jezus, ljubim 
Te“. Dann kam der große Augen-
blick der Erstkommunion, auf den 
sich die Kinder schon lange freuten. 
Zum Schluss dankte der Pfarrer den 
Tischmüttern Lydia Böhm-Krištof, 
Biljana Hohensinn, Renate Kris-
tan, Mirjam Malej, Nadine Neu-
wirth, Ramona Podgornik, Chris-
tine Slanitsch Robinig, und Simo-
ne Steharnig, dem Schulchor und 
der Begleitung, der RL Martina 
Wutte und besonders Inge Ku-

schej, welche die Vorbereitung und 
Gestaltung der EK mit großem 
Engagement begleitete, mit roten 
Rosen. Nach dem kirchlichen Fest 
und den Fotos vor der Kirche bega-
ben sich die zahlreichen Gäste hin-
aus, wo eine von der Frauenbe-
wegung bereitete Agape wartete. 
Das herrliche Wetter trug zum ge-
lungenen Fest und zum feierlichen 
Miteinander viel bei. Gott sein Dank 
für den schönen Tag. 
Prvo sveto obhajilo je vsako leto 
poseben dan za faro. Tako tudi letos, 
ko je 30.maja vstopilo 24 prvoob-
hajancev v lepo okrašeno cerkev, h 
Gospodovi mizi. V spremstvu žup-
nika z ministranti, mater spremlje-
valk in staršev ter botrov in vero-
učiteljice, so se oblečeni v bela obla-
čila postavili ob pripravljenih stolih. 
Župnik jih je poklical po imenu in 
vsak je glasno odgovoril »Hier bin 
ich-Tukaj sem«. Matere spremlje-
valke so prižgale vsakemu krstno 
svečo ob velikonočni sveči, ki pred-
stavlja Jezusa kot luč sveta. Prav 
tako navdušeni so bili odgovori pri 
obnovitvi krstnih obljub. Šolski 
zbor pod vodstvom Traudi Katz-
Lipusch je ob dobri instrumentalni 
spremljavi navdušeno prepeval in 
sooblikoval celotno mašo. Otroci so 
vse navzoče pozdravili, brali pri-
prošnje in pridno sodelovali. Tudi 
starši so bili vključeni v slovesnost. 
Župnik Ivan Olip je v svoji pridigi z 
zgodbo o otrocih na skrajnem se-
veru, kjer po več mesecev ni sonca, 
poudaril, kako pomembna sta luč in 
sonce za srečo ljudi. Jezus pa je 
prava luč ki nam sveti in kaže pot. Pri 
slovesni maši so otroci in vsi navzoči 
že težko čakali na veliki trenutek 

prvega sv. obhajila, ko so prvič 
prejeli Jezusa v svetem kruhu. Ob 
koncu se je župnik zahvalil mater-
am spremljevalkam in vero-
učiteljici Martini Wutte, šolskemu 
zboru, posebno pa še Ingi Kuschej, 
ki je pokazala veliko vnemo in 
angažiranost v pripravi na prvo sv. 
obhajilo. Po slikanju na stopnicah so 
se vsi podali pred cerkev, kjer je bila 
pripravljena agapa in še pred žup-
nišče za posamezno slikanje. Lepo 
vreme je še olepšalo slovesnost in 
skupno praznovanje. Bogu hvala za 
lep dan!

Am Samstag, dem 09.Mai fand bei 
herrlichem Wetter die heurige Erst-
kommunion der VS Heiligengrab 
statt. 6 Schüler und Schülerinnen der 
2.Klasse bereiteten sich unter der 
Anleitung der RL Lidija Kapp-
Bošič schon seit mehreren Monaten 
auf dieses Ereignis vor. In regelmä-
ßigen Treffen mit den Eltern und den 
Kindern wurden diese auf das Fest 
eingestimmt. Dazu gehörte das Ken-
nenlernen der Liturgie, der Kirche, 
der Hl. Messe und auch die Erst-
beichte. Zu Beginn der Feier schrit-
ten die EK-Kinder in weißen Kutten 
in Begleitung der Paten in die Kirche 
zu den vorbereiteten Plätzen im ge-
schmückten Altarraum. Dort stellten 
sich Fabian Hainz, Timo Hainz, 
Ema Škrube, Nika Misla-vič, Ju-
lian Stöfelz und Mila Strmčnik 
nach dem Aufrufen vor und spra-
chen: “Hier bin ich-tukaj sem“. 
Danach erfolgte mit brennenden 
Taufkerzen die Erneuerung des 
Taufversprechens. 

Erstkommunion/Prvo sveto obhajilo

Mag. Ivan Olip
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Lange Nacht 
der Kirchen

Der Schulchor unter der Leitung von 
Sonja Woschitz mit instrumentaler 
Begleitung von Sabrina Božič, 
Ronja Woschitz, Vera Sadjak so-
wie den Lehrerinnen Elisabeth 
Šumnik und Alina Stern umrahmte 
mit begeistertem Gesang mit Solo-
Einlagen den zweisprachigen Gottes-
dienst, den Dechant Ivan Olip 
zelebrierte. In seiner Ansprache be-
tonte er die Bedeutung des guten 
Hirten, weil auch Jesus als guter Hirte 
uns unendlich liebt und sich uns im 
Brot des Lebens schenkt. Es war ein 
schönes Fest nicht nur für die Kinder, 
Eltern und Verwandten, sondern für 
die gesamte Schule, die sich beim 
Fest von ihrer besten Seite präsen-
tierte.

Ob krasnem vremenu je v soboto, 9. 
maja, potekala letošnja slovesnost 
prvega svetega obhajila na Humcu. 
Šest učencev iz 2. razreda LŠ Božji 
grob – Humec se je skupaj s starši že 
več mesecev, pod vodstvom vero-
učiteljice Lidije Kapp-Bošič, pri-
pravljalo na ta dogodek. Spoznavali 
so liturgijo, cerkev, bogoslužje in tudi 
zakrament spovedi. Ob slovesnem 
vstopu so zgoraj imenovani otroci, 
oblečeni v bele halje in v spremstvu 

svojih botrov, prišli v cerkev. Ko jih 
je župnik poklical, so se predstavili in 
rekli: »Hier bin ich – Tukaj sem.« 
Ob gorečih krstnih svečah so nato 
obnovili krstne obljube. 

Šolski pevski zbor pod vodstvom 
Sonje Woschitz, je ob instrumentalni 
spremljavi Sabrine Božič, Ronje 
Woschitz, Vere Sadjak ter učiteljic 
Elisabeth Šumnik in Aline Stern 
glasbeno pospremil dvojezično bo-
goslužje, ki ga je vodil dekan Ivan 
Olip. V svojem nagovoru je poudaril 
pomen dobrega pastirja, saj nas Jezus 
kot dobri pastir vodi in spremlja, 
neskončno ljubi in se nam podarja v 
Kruhu življenja. Bilo je čudovito 
praznovanje, ne le za otroke, starše in 
sorodnike, temveč tudi za celotno 
šolo.

Der langen Tradition gerecht veran-
staltete die Stadtpfarre Bleiburg/-
Pliberk auch heuer wieder ein reich-
haltiges Programm zur »Langen 
Nacht der Kirchen«. Hauptver-
antwortlich für die inhaltliche Ge-
staltung des Abends war Sonja 
Goltnik. Ihr gilt unser herzlicher 
Dank. 

Zur Einleitung sprach Dechant Ivan 
Olip das Angelus-Gebet und be-
grüßte die zahlreich erschienenen 
Gäste. Mag. Raimund Grilc führte 
in professioneller Form zweispra-
chig durch das Programm. Es folgte 
die Maiandacht, gestaltet von der 
Kath. Frauenbewegung. Der Ju-
gendchor „Sweethaert“ aus Ebern-
dorf begeisterte ebenso wie die 
»Mlada Podjuna« unter der Leit-
ung von Traudi Katz-Lipusch und 
Miriam Kaiser. Weiters gestalte-
ten den Abend das Ensemble „Quin-
tonette“ unter der Leitung von 
Hilde Petritsch und die Gruppe 
„Klangvoll“. 

Fortsetzung Seite 4

Dir./Rav. Vera Sadjak
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Lange Nacht der Kirchen - Dolga noč cerkva Pustrica/Pustritz!

Wie in den letzten Jahren war die 
klassische Musik auch diesmal ein  
Bestandteil des Abends. Veronika 
Gerdey, Alexandra Skutl, Irina 
Müller und Verena Jamer begeis-
terten mit ihren gefühlvollen Aus-
führungen. Dazwischen sprachen 
Sonja Goltnik und Raimund Grilc 
sehr besinnliche Texte zum Thema 
„Glaube, Liebe, Hoffnung“ Den 
Abschluss bildete wie immer die 
Agape mit Wein und Brot. Dabei 
ergaben sich nette Begegnungen und 
Gespräche vor der Kirche. 

Dolga noč cerkva ima v Pliberku od 
vsega začetka lepo tradicijo. Zato 
smo sodelovali tudi letos in pripra-
vili bogato vsebino. Glavno skrb za 
sestavo programa je imela Sonja 
Goltnik. Začeli smo z molitvijo 
Angelovega češčenja in pozdravno 
mislijo dekana Ivana Olipa. Dvo-
jezično moderacijo večera je po 
ustaljeni navadi prevzel mag. Rai-
mund Grilc. Po šmarnični pobož-

nosti, ki so jo pripravile žene Kato-
liškega gibanja, sta mladinski zbor 
»Sweethaert« iz Dobrle vasi in 
»Mlada Podjuna« pod vodstvom 
Traudi Katz-Lipusch in Miriam 
Kaiser navdušila zbrano občinstvo s 
prisrčnim petjem. Sledili sta instru-

mentalna skupina »Quintonett« in 
zborček »Klangvoll«. Kot zadnja 
leta je bil važen del sporeda namen-
jen klasični glasbi. Veronika Ger-
dey, Alexandra Skutl, Irina Mül-
ler in Verena Jamer so navdušile 
poslušalce z vrhunskimi vložki. 
Vmesna besedila na temo »Vera, 
ljubezen in upanje« sta brala Sonja 

Goltnik in Raimund Grilc. Bil je 
lep zaključek, ki je navdušil občin-
stvo. Po blagoslovu župnika se je 
slavje in druženje nadaljevalo pred 
cerkvijo ob kruhu in pokušnji vina.

Romanje na Pustrico je dolgoletna 
tradicija, saj tudi romarji od tam 
pridejo za praznik Treh žebljev na 
Humec. Že rano zjutraj ob 6.30 uri 
se zberemo ob vaškem centru in v 
procesiji gremo skozi vas do cerkve 
in po pokopališču okoli nje. Sv. 
mašo, pri kateri se nas je zbralo kar 
nekaj vernikov, je daroval dekan 
Ivan Olip, ki je tudi vodil procesijo. 
Ob začetku nas je pozdravil  provi-
zor p. mag. Petrus Tschreppitsch 
tudi v slovenščini. Posebno vesel 
našega obiska je mežnar Erich 
Koschier, ki tudi redno prihaja k 
Božjemu grobu. V čudoviti Marijini 
cerkvi  je lepo odmevalo naše petje, 
posebej slovenske Marijine pesmi, 
ki jih sicer v tem kraju ne slišimo 
več. Ob koncu maše pa smo zapeli 
še slovesno pete litanije Matere 
Božje.
Die Wallfahrt nach Pustritz am 7. 
Ostersonntag hat eine lange Tradi-
tion. Die Pustritzer kommen am 
Dreinagel-Freitag nach Heiligen-
grab. Schon um 6.30 Uhr startete 
die Prozession beim Gemein-
schaftshaus und führte durch das 
ganze Dorf bis hinauf zur Kirche, 
wo um 7 Uhr die hl. Messe, 
zelebriert von Dechant Ivan Olip, 
stattfand. Etliche Pilger nahmen 
daran teil. Der zuständige Provisor 
p. Mag. Petrus Tschreppitsch 
begrüßte uns. Besonders freute sich 
der Mesner Erich Koschier der 
auch Hl. Grab die Treue hält. In der 
Kirche mit einem imposanten 
Marienaltar erklangen die sloweni-
schen Lieder umso schöner. Am 
Ende sangen wir noch die Laureta-
nische Litanei der Mutter Gottes.

Mag. Sašo Popijal

Hubert Feunik
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Birmanci na poti/Firmlinge am Weg
V jeseni 2025 smo v naši fari začeli z 
birmansko pripravo. Srečanj se je 
dokaj redno udeleževalo devetnajst 
kandidatk in kandidatov. Srečanja so 
potekala v glavnem ob sobotah, kjer 
smo spoznavali zakramente, se učili 
o Jezusu in njegovem nauku, malo se 
igrali, peli, molili, izdelovali, sode-
lovali pri svetih mašah in se udeležili 
bogoslužij, ki so potekala v pliberški 
fari. Nekaj nas je bilo pri miklavže-
vanju, drugi so sodelovali pri Treh 
kraljih, eni so sodelovali pri postni 
juhi. 

Skromna je bila udeležba birmancev 
na dekanijskem križevem potu; mor-
da tudi zato, ker smo imeli svojo po-
božnost dober teden dni prej. Nekaj 
jih je bilo pri umivanju nog, na veliki 
četrtek, skoraj vsi pa ob zaključku in 
na Markovi procesiji od Pliberka do 
Sp. Libuč. Veliko je dogodkov in vti-
sov, ki so se nabrali v tem času. 
Vsak od njih je lahko na svoj način 
spoznal, kam ga Bog kliče in kaj želi 
od njega. Razna pričevanja in izkuš-
nje so lahko velika spodbuda mla-
dim, da bodo postali odrasli krist-
jani. To smo želeli strniti tudi ob za-
ključni sveti maši, ki smo jo obhajali 
v soboto, 25. aprila. 
Najprej ob srečanju v farovžu in na 
prostoru pred njim ter nato še pri 
sveti maši. Maše so se udeležili tudi 
starši, botri, sorodniki in prijatelji. 
Veliko se lahko naredi, če sodelu-
jemo. Tako se je pokazalo sodelo-
vanje tudi v tej pripravi; kjer se 
vsem, ki so bili pripravljeni narediti 
nekaj več za mlade, zahvaljujem. Za 
koordinacijo sem skrbel sam, pri 
izvedbi določenih posebnih srečanj 
(adventni venci, postna juha) so na 
pomoč priskočili tudi  Katoliške 
žene pod vodstvom Sonje Goltnik. 

Dnevna Božja beseda je kar sama 
narekovala pridigo g. župnika in 
dekana Ivana Olipa, ki je poudaril, 
da kljub nemirom po svetu, lahko za-
upamo v Jezusa, ki nam prinaša svoj 
mir. Z njim bomo prejeli Svetega 
Duha in njegove darove, da bomo v 
življenju naredili veliko dobrega. 
Začutili so jih tudi vsi prisotni pri 
sveti maši. »Vsak naj odkrije svoj 
dar, plamen, ki mu ga je zaupal Jezus 
in naj ga razvija ter uporablja Bogu 
v čast in v veselje bližnjemu«, tako 
jim je na zaključku zaželel pastoral-
ni asistent in diakon Sašo Popijal, ki 
je vodil vso pripravo. Sedaj še sledi 
nekaj osebnih srečanj in posameznih 
razgovorov ter vesel pristop k zakra-
mentu svete birme, po vsej Koroški, 
kamor jih bo pot vodila.
Wie jedes Jahr begann die Firmvor-
bereitung im November 2025. Bei 

den regelmäßigen Treffen, die je-
weils an Samstagen stattfanden, 
wurden die Firmlinge in die Bedeu-
tung der Sakramente, in die Bot-
schaft Jesu in den Evangelien und 
das Geheimnis der Hl. Messe einge-
führt. Dazu kamen Spiele, Gesang, 
Gebet, Gestaltung der Adventkränze 
und Basteln als gemeinschafts-
stiftende Elemente. Einige beteilig-
ten sich an der Nikoloaktion, etliche 
waren bei der Sternsingeraktion, bei 
der Fastensuppe, bei der Fußwasch-
ung, und auch beim Dekanatskreuz-
weg dabei. 
Etwas besonders war heuer der 
Abschluss der Vorbereitung am 25. 
April. Fast alle Firmlinge nahmen an 
der Markusprozession über den 
Feldweg von Bleiburg nach Loibach 
teil. Viele Eindrücke, Erlebnisse und 
Erfahrungen wirkten bei der Pro-
zession, bei der es neben Gebet, 

auch Stille und die Möglichkeit zum 
Gespräch gab, auf die Firmlinge ein. 

All das bot ihnen die Gelegenheit, 
über den Sinn des Lebens und über 
den eigenen Weg in die Zukunft 
nachzudenken, auf den Gott jeden 
von uns führt. Zum Gottesdienst 
kamen auch viele Eltern, Paten und 
Verwandte und zeigten somit die 
Mitverantwortung bei der Vorbereit-
ung. Die Hauptverantwortung der 
Vorbereitung lag in den Händen von 
PA Diakon Sašo Popijal. Beim 
Flechten der Adventkränze und der 
Bereitung der Fastensuppe halfen 
die Frauen der Kath. Frauenbe-
wegung. Bei der Hl. Messe in Loi-
bach ermunterte Pfarre Ivan Olip 
die Firmlinge, trotz aller Probleme, 
Unruhen und Konflikte in der Welt 
auf Jesus zu vertrauen, der uns auf 
allen Wegen begleitet und uns den 
wahren Frieden schenkt. Die Gaben 
des Hl. Geistes, in Flammen am 
Volksaltar dargestellt, mögen die 
Firmlinge erleuchten und stärken. 
Das haben wir bei der Sendungs-
messe spürbar erfahren, wie es Sašo 
Pipijal als Wunsch an  die Firmlinge 
formulierte. 

Jetzt erfolgen noch einige persön-
liche Begegnungen und Gespräche 
und der Weg zur Firmung in den 
einzelnen Pfarren Kärntens, wo sie 
sich angemeldet haben.

Mag. Sašo Popijal
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Poleg mnogih dogodkov, ki se jih 
verniki radi udeležujejo so tudi 
romanja. Med poznanimi romanji 
pri nas je vsekakor tudi romanje po 
poti Treh gora, ko se na drugi petek 
po Veliki noči zbirajo romarji iz 
Podjune in Labotske doline. Pridejo 
tudi romarji iz drugih krajev in iz 
Slovenije. Romanje zaključijo na 
naši priljubljeni romarski cerkvi na 
Humcu. 

Ves postni čas tukaj potekajo ob 
petkih svete maše in pred cvetno 
nedeljo še dekanijski križev pot, o 
katerem smo v prejšnji številki far-
nega lista tudi že poročali. V svetem 
letu Božjega usmiljenja je bila ta 
cerkev velikokrat obiskana. Prav na 
ta petek Treh žebljev, 17. aprila, pa je 
ves dopoldan bila priložnost za sveto 
spoved, ki so jo mnogi tudi lepo 
opravili pri g. Avguštinu Raščanu. 

Manj razveseljivo pa je dejstvo, da 
so romarji Treh gora prihajali dosti 
manj organizirano in bolj individual-

no. Saj je še pred leti bila tradicija, da 
so hodili lepo v skupini in molili. Za-
to čutimo dolžnost, da bi bilo potreb-
no to ponovno obnoviti in dati temu 
romanju nov zagon in globino. 

Romarji so se zbrali k bogoslužjem, 
ki so jih vodili Andrej Lampret, p. 
Petrus Tschreppitsch, Martin 
Horvat in Ivan Olip. Slovesnost pa 
se je zaključila s petimi litanijami in 
blagoslovom z Najsvetejšim.

Der Dreinagelfreitag hat in Hl. Grab 
eine lange Tradition. Der zweite 
Freitag nach Ostern gilt seit langem 
als Wallfahrtstag, der viele Gläubige 
aus dem Jauntal, dem Lavanttal und 

aus Slowenien zum Gebet verbindet. 
Heuer haben sich weniger Gläubige 
entschlossen, nach Hl. Grab zu 
pilgern, weil für viele der Dreiberge-
lauf ein Fitness-Lauf geworden ist. 

Auch aus anderen Pfarren gab es 
weniger Teilnehmer.  Es gab durch-
gehend Beichtgelegenheit, die von 
einigen genützt wurde, um in der 
Kirche die Barmherzigkeit Gottes zu 
erfahren. Beichtvater war Avguštin 
Raščan. Weniger erfreulich war die 
Tatsache, dass die Drei-
Berge-Wallfahrer  unge-
ordnet unterwegs waren 
und nur vereinzelt ein-
trafen. Früher war man 

noch betend und mit einem Kruzifix 
voran unterwegs. Es wäre sinnvoll, 
diese schöne Tradition wieder zu 
erneuern und zu vertiefen. 

Am Vormittag gab es 4 Gottes- 
dienste in beiden Landessprachen 
(slowenisch, deutsch und zwei-
sprachig), welche von den Priestern 
Andrej  Lampret ,  p .  Petrus 
Tschreppitsch, Martin Horvat 
und Ivan Olip zelebriert wurden. 
Den feierlichen Abschluss bildete 
die gesungene Litanei mit eucharis-
tischem Segen.

Dreinagelfreitag / Trije žeblji 2026

Inh. und Herausgeber: Pfarramt Bleiburg/Župnijski urad 
Pliberk.  . Redaktionsanschrift: Dekan Mag. Ivan Olip

9150 Bleiburg / Pliberk, Kumeschgasse 16. Druck: 
Mohorjeva/Hermagoras 
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Zu-Fuß-Geh-Sonntag... 

Um den Umweltgedanken zu stär-
ken, nahm die Pfarre Bleiburg am 
Sonntag, dem 22.März, an der 
bundesweiten Aktion »Gemeinsam 
zu Fuß in den Gottesdienst gehen« 
teil. Von zwei Sammelplätzen auf 
der Marktwiese und beim Grenz-
landheim gingen viele Gläubige, 
vom Kleinkind bis zum Greis zu Fuß 
zur Stadtpfarrkirche. Sehr viele 
Eltern nahmen mit ihren Kindern 
daran teil. 
Auch die Kleinkindergruppe »Palč-
ki« war dabei und in die Messe 
eingebunden. Beim gemeinsamen 
zweisprachigen Gottesdienst sangen 
der Kinderchor »Mlada Podjuna« 
unter der Leitung von Traudi Katz-
Lipusch und der Kirchenchor 

unter der Leitung von Špela Mas-
tek-Mori. Es war ein gelungenes 
Fest, bei dem zum Schluss auch 
Vertreter des öffentlichen Lebens 
ihren Dank aussprachen. Danach 
lud die Frauenbewegung zur Fas-
tensuppe vor der Kirche ein. Ein 
herzlicher Dank gilt allen Organi-
satoren, besonders Traudi Rudolf 
und Sonja Goltnik.

V nedeljo, 22. marca, je naša fara 
Pliberk sodelovala pri vseavstrijski 
akciji »Pojdi z menoj peš k sveti 
maši«. Od dveh zbirališč so se 
številni farani, od dojenčkov z 
materami, preko večjih otrok in 
mladincev pa tja do starejših, peš 
napotili proti farni cerkvi in jo 

napolnili. Pri slovesni dvojezični 
maši so sodelovali tudi »Palčki«. 
Otroški zbor »Mlada Podjuna« in 
skupni cerkveni zbor sta z ubranim 
petjem glasbeno oblikovala sveto 
mašo. Na koncu so sledile še besede 
zahvale občinskih in deželnih za-
stopnikov ter vabilo na postno juho, 
ki so jo pripravile žene pred cerkvijo.

Pojdi z menoj peš k maši...

Der Ostermontag steht jedes Jahr 
ganz im Zeichen der Lukasperikope 
von den beiden Jüngern auf dem 
Weg nach Emaus, denen der Aufer-
standene begegnete und mit ihnen 
ging. 
Sehr viele Gläubige aus der ganzen 
Pfarre und auch von auswärts be-
gaben sich bei herrlichem Wetter 
heuer auf den Weg nach Hl. Grab, 

um dort am feierlichen Gottesdienst 
mit Dechant Olip teilzunehmen. 
Das schöne Frühlingswetter hat da-
zu beigetragen, dass die Kirche bis 
auf den letzten Platz besetzt war, 
wie schon lange nicht mehr. 
Dechant Olip war darüber sichtlich 
erfreut und betonte in seiner 
Predigt die Bedeutung des ge-
meinsamen Feierns, Betens und 

Singens, die un-
seren Glauben 
stärken und Licht, 
Hoffnung und 
Freude in unser 
Leben bringen. 
Der Kirchenchor 
unter der Leitung 
von Špela 
Mastek-Mori 
umrahmte die Hl. 
Messe mit 
schönen, mit 

Begeisterung gesungenen 
Osterliedern, wobei auch der 
mächtige Volksgesang nicht zu 
kurz kam. 
Es war ein bewegendes Fest, das 
noch nach dem Gottesdienst vor 
der Kirche in netten Gesprächen 
und Begegnungen seine 
Fortsetzung fand.

Pot v Emavs – Der Weg nach Emaus…

Traudi Rudolf
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TERMINE-TERMINI
13. 06 . - 07.09 2026

Fleißige Frauen sorgen 
für einen schönen Garten.

Vsako leto cerkev na Humcu na velikonočni 
ponedeljek privabi množico vernikov. Letos 
jih je bilo posebno veliko, kakor že dolga leta ne 
več. Ob čudovitem vremenu so se podali v 
Emavs. Mogočna, lepo obnovljena cerkev že 
od daleč vabi v božji hram in zvonovi že zgodaj 
zjutraj verno ljudstvo kličejo k udeležbi svete 
maše. 

Dekan Ivan Olip je vesel nad množično 
udeležbo obhajal slovesno sveto mašo. Pou-
daril je pomembnost skupnega praznovanja, 
petja in molitve, ki dvigajo srce in dušo. Vera v 
vstalega Gospoda prinaša v naše življenje luč, 
upanje in veselje in je kažipot v pozitivno 
prihodnost, saj je po Kristusu življenje moč-
nejše od smrti. Če Kristus ni vstal, je prazna 
naša vera. 

Cerkveni zbor pod vodstvom Špele Mastek-
Mori je olepšal bogoslužje z izrednim petjem, 
pa tudi ljudsko petje je napolnilo mogočno 
cerkev. Bilo je lepo praznovanje, ki se je nadal-
jevalo v sproščenih pogovorih in srečanjih po 
maši pred cerkvijo.

POT v EMAVS

36. Srečanje pri Štiabarju

12. julij 2026 -11h

Komeljski vrh/Kömmelgupf

Družinski praznik
Familienfest

13.06.2026: 
 Festival Oktet Suha in Hl.Grab / Humec
14.06.2026: 
 Veitskirchtag in St. Margerethen / Vidovo žegnanje v  
 Šmarjeti
21.06.2026: 
 Kirchtag in Hl. Grab / Žegnanje na Humcu
28.06.2026: 

 Kirchtag in Bleiburg / Žegnanje v Pliberku

05.07.2026: 
 Kirchtag in St. Georgen / Žegnanje v Šentjurju
12.07.2026: 
 Kirchtag in St. Margareten / Žegnanje v Šmarjeti
12.07.2026: 
 Familienfest am Kömmelgupf/Družinski praznik na 
 Komeljskem vrhu
19.07.2026: 
 Kirchtag in Luzia / Žegnanje pri Luciji
26.07.2026: 
 Kirchtag in Aich / Žegnanje v Dobu
26.07.2026: 
 Kirchtag auf der Petzen / Žegnanje na Peci
09.08.2026: 
 Kirchtag in Unterloibach / Žegnanje v Sp. Libučah
15.08.2026: 
 Kirchtag in Einersdorf / Žegnanje v Nonči vasi
23.08.2026: 
 Kirchtag in Oberloibach / Žegnanje v Zgornjih Libučah
04.-07.09.2026: 
 Bleiburger Wiesenmarkt / Pliberški jormak

Dir. Joško Nachbar


